(JAIGNEP

Serie 55000

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTICAS TECNICAS

Corpo in ottone nichelato
Spintore sgancio tubo resina acetalica
Capsula in ottone nichelato
Pinza d'aggraffaggio in acciaio inox AlSI 301
Anello di posizionamento in tecnopolimero
Guarnizione sagomata in NBR
Guarnizione filetto in NBR
Basetta Filettata in Ottone Nichelato
Corpo in tecnopolimero PA

0 Guarnizione in NBR

i Norma di Riferimento

: 1907/2006 2011/65/CE PED
Reference standard REACHY :{ 2014/68/UE
i Entspricht der Norm *

¢ Norme de référence 150 SILICON

: 14743:2020 FREE

i Normativa de referencia

i Norma de referéncia

Matériaux et Composants Materiales y Componentes 139 Materiais e Componentes

1 Corps: Laiton nickelé 1 Cuerpo en latén niquelado 1 Corpoem latdo niquelado

2 Poussoir: Résine acétal 2 Anillo de extraccion tubo en resina acetdlica 2 Anilha de liberagédo do tubo em resina acetdlica
3 Capsule de retenue: Laiton nickelé 3 Cdpsulaen laton niquelado 3 (dpsula de latdo niquelado

4 Rondelle d'accrochage: AlSI 301 4 Pinza de agarre en acero inox AlSI 301 4 Pinga de travamento em aco-inox AlSI 301

5 Anneau de positionnement: Technopolymere 5 Anillo de posicionamiento en tecnopolimero 5 Anel de posicionamento em tecnopolimero

6 Joint a lévre: NBR 6 Juntade formaen NBR 6 Vedacdoem NBR

7 Joint détanchéité du filetage: NBR 7 Juntaroscaen NBR 7 Vedagdo da roscaem NBR

8 Bague de sécurité en laiton nickelé 8 Base roscada en latén niquelado 8 Base roscada en latdo niquelado

9 Corps: Technopolymere PA 9 Cuerpo en tecnopolimero PA 9 Corpo em tecnopolimero PA

10 Jointen NBR

Pressioni

Pressures

Druckbereich

Pressions

Presiones

Pressoes

- 0.99 bar (-0.099 MPa)
¢ 20 bar (2.0 MPa)

Tubi di Collegamento

Tubi in materiale plastico:

PA6, PA11, PA12, Polietilene, *Poliuretano, PTFE, FEP.
*Utilizzo da 90 a 98 Shore, per la massima prestazione € consigliato
98 Shore A.

Tubes Conseillés FR

10 Juntaen NBR

A

Temperature

Temperatures

Temperatur

Températures

Temperaturas

Temperaturas

-20°C
+80°C

Tubos de Conexion ES

10 Vedagao em NBR

S

Fluidi compatibili
Aria compressa / Vuoto / Acqua

Fluids
Compressed air / Vacuum / Water

Geeignete Medien
Druckluft / Vakuum / Wasser

Fluides compatibles
Air comprimé / Vide / Eau

Fluidos compatibles
Aire comprimido / Vacio / Agua

Fluidos compativeis
Ar comprimido / Vidcuo / Agua

Tubos de Conexdo

Tubes plastiques:

PAG6, PAT1, PA12, Polyéthyléne, *Polyuréthane, PTFE, FEP.
*Utilisation de 90 a 98 Shore, pour une performance maximale
recommandée 98 Shore A.

Tubos en material pldstico:

PA6, PAT1, PA 12, Polietileno, *Poliuretano, PTFE, FEP.

*Uso de 90 a 98 Shore, para un mdximo rendimiento se recomienda
98 Shore A.

Tubos em material pldstico:

PA6, PAT1, PA12, Polietileno, *Poliuretano, PTFE, FEP.

*Uso de 90 a 98 Shore, para o desempenho mdximo é recomendado
98 Shore A.
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M AIGNEP Serie 55000
5 5 52 o Code Tube A B C L D Pack.

5552000001 4 178 165 13 21 12 10
ggfj;t?gg;‘/%”;é‘;y"—‘i AY 5552000002 4 1/4 185 155 24 14 10
DOPPELTER RINGANSCHLUSS 5552000003 6 178 165 13 215 125 10
CORPS DOUBLE POUR BANJO 5552000004 6 1/4 185 155 245 14 10
ANILLO ORIENTABLE DOBLE 55520 00 005 6 3/8 22 13.5 25 12.5 10
ANEL ORIENTAVEL EM “Y" 5552000006 8 1/4 185 155 245 14 10

. 5552000007 8 3/8 22 19 28 17 10

-
o

3/8 22 19 28 17 10

55520 00 008

5541 o Code A L CH Pack.

554100001 B5 NB M5 22 8 10
‘B!J\T/VEJS’;X/?AE 3\:’;‘;"\/22-? 554100001B8NB M6 23 8 10
EINFACHE HOHLSCHRAUBE 554100001 02 NB 1/8 28 14 10
VIS POUR BANJO SIMPLE 554100001 03 NB 1/4 32 17 10
TORNILLO SIMPLE 5541000 01 04 NT 3/8 36 19 10
HASTE PARA CONEXAO BANJO COM 1 CAVIDADE 554100001 05 NT 1/2 42 24 10
554100001 D6 NT *M12x1.5 32 17 10
CH * Con questa vite utilizzare gli anelli orientabili da 1/4.
* With this banjo SCREW using 1/4 orienting banjo body.
3 * Bei dieser grdsse kénnen dichtringe fiir 1/4 eingesetzt werden.

* Compatible avec joint 1/4.
*Con este tornillo utilizar el anillo orientable de 1/4.
- *Com esta haste para banjo utilizar os anéis orientdveis de 1/4.

55420 Code A L CH Pack.

55420 00 01 02 NT 1/8 44,5 14 10
‘B!J\TNEJS’;X?E VDV%E?QLE 554200001 03NT  1/4 50.5 17 10
DOPPELTE HOHLSCHRAUBE 55420 00 01 04 NT 3/8 58 19 10
VIS DOUBLE POUR BANJO 55420 00 01 05 NT 1/2 68 24 10
TORNILLO DOBLE o 5542000 01 D6 NT *M12x1.5 50.5 17 10
HASTE PARA CONEXAO BANJO COM 2 CAVIDADES * Con questa vite utilizzare gli anelli orientabili da 1/4.
3 *With this banjo SCREW using 1/4 orienting banjo body.

* Bei dieser grésse kénnen dichtringe fiir 1/4 eingesetzt werden.
* Compatible avec joint 1/4.

*Con este tornillo utilizar el anillo orientable de 1/4.

* Com esta haste para banjo utilizar os anéis orientdveis de 1/4.
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